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A mon pare

«El valenciano tiene un caracter jocundo, pero propenso a la
causticidad, y con frecuencia traspasa los limites de lo chocarrero.
Algunas piezas de nuestra literatura medieval, tanto como las
expansiones festivas de hoy mismo, responden a un desenfado
erético y escatologico de la mayor desvergiienza; y casi siempre, la
broma gruesa y avezada envuelve una infalible intencién satirica.
Los observadores respetables nos censuran duramente ese penchant
burlesco, sucio, salaz: son los dicterios usuales. Pero como todo en
este mundo admite una interpretacion salvadora, yo pondria esta
indole valenciana al amparo de una eximia tradiciéon mediterranea:
bajo el patrocinio chispeante y penddn de Aristofanes.»

Joan FuUsTER, El Pais Valenciano (1962).



«Un contava un qiiento, s’atre contava un qiiento... 1 jo, pués
tamé, mira:

—Jo tamé vos contaré un qiiento.

Diu:

—A vore quin qiiento.

—[...] Diu: “Mira, pasturar, per les vores; 1 enmig, no” [...] 1
com, clar, ses xiques, lo mateix aixo que allo, diu: “jVingal
¢Vols que...? {Enmig i tot!” [...].

Pués mira, qiientos que un es fa. Xics 1 xiques, per fer riurer...
una cosa o atra havies de fer. [ si no toques un poquet d’aixo,
¢a on vas?: a cap de puesto. [...] ;Que havies de dir, “;Santo,
Santo...I”?»

Fragment d’una entrevista a T. M. R. (Tarbena, Marina Baixa,

1992).

«Vaig ser tan remirat y escrupulds en no anyadir ni llevar res,
que finsa les paraules que digu¢ en una descangada que va
fer, y les que proferi anantseli[n] el concepte una vegada, fins
aquestes paraules, torne a dir, escrigul ab gran diligencia, sens
deixarmen tan sols una: pera que entenga tot lo Mon que en la
Rondalla yo no he possat de ma casa altre treball que copiarla
en bona lletra y ferla publica; y aixi, a qui no li paréguen be al-
gunes expressions o veus que en ella es troben, que acudixca al
Llaurador que la conta, que yo no vullch moure bronquines.
Lo cert es que, si yo poguera treslladar felment en lo paper
la postura, les accions y el modo de contarla, aixi com ho he
fet en les paraules, be sé yo que havia de pegar molt mes gran
colp; perque hia tanta diferencia de llegirla a oirla referir a
soén Autor, com de lo viu a lo pintat. Crech quels Le[c]|tors se
faran car[re|ch de tot aco.»

Lrufs GALIANA, Rondalla de rondalles (1768).
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l. Presentacio

1. Justificacio

Les narracions de caracter llicencids tenen encara una certa vitalitat
en la tradicié oral. Per la seua tematica relacionada amb el sexe o
amb ingredients considerats tabt, criden encara I'atencié hui en dia,
1 es troben entre els materials de tradicié oral que es transmeten de
manera espontania, complint plenament la funcidé que caracteritza el
folklore de constituir un element per a facilitar la interrelacié entre
les persones en un context favorable (Pujol 2013b: 279-282). De fet,
personifiquen en bona mesura les qualitats que pareix que orienten
la literatura oral del futur, que sén, amb paraules de Pujol (2013a: 30):
«la primacia de la concisio, la provocacid de la rialla 1 la pulsi6 cap a
I’obscenitat, 'escatologia (o [...] cap al terror com a catarsi)». Sén una
mostra del nivell de distensid a queé pot arribar conversant una reu-
ni6 de persones. Representen una oportunitat per a 'expansio lliure
de determinats continguts, que, depenent del context historic, s’han
reprimit en un major o menor grau. Aquesta circumstancia explica el
seu caracter excepcional com a mitja d’expressio de la sexualitat.

Els narradors orals ocasionalment presenten aquesta seccid par-
ticular dins dels contes 1 dels acudits posant als textos el qualificatiu
de picants, descarats, verds (rojos, en deien abans), calents, bruts, de roba
estesa...a mode d’advertiment davant el seu contingut o forma, o com
a disculpa. En la bibliografia, hi ha diverses alternatives per a identifi-
car-los. Amb D'apel-latiu de [licencios se’n ressalta el caracter desinhibit,
Iexpressié atrevida, no constreta per convencions morals. Sovint les
definicions que donen els diccionaris d’aquest adjectiu presenten ma-
tisos valoratius que en retreuen la desmesura, com ara, «excessivament
dissolut en els costums» (DNV), «excessivament lliure» (DCVB); pero
no necessariament sempre ¢és aixi: «lliure, atrevit, dissolut» (DLE). Una
altra etiqueta per a anomenar aquest tipus de materials és folklore obscé,
que, segons la definicié que presenta Carme Oriol, «es caracteritza per
utilitzar explicitament expressions considerades grolleres 1 poc delica-
des com a part fonamental del seu contingut» (2013: 87). En aquest
cas es ressalta 'impacte que produeix en els oients el contingut dels

textos, «que resulta ofensiu al pudor o a la moral establida, impuadic»
(seguint la definici6 que dona el DNV del terme obscé). Amb tot,
hi ha la dificultat d’establir els limits per a considerar «licenciosos»
o «obscens» els relats. Com adverteix Oriol (2013: 88), el concepte
d’obscenitat depén de factors que poden variar segons les epoques, les
societats o, fins 1 tot, les persones.

Davant la naturalesa d’aquests materials, els estudiosos del folk-
lore molt freqiientment han sentit incomoditat 1 els procediments per
a tractar-los han sigut diversos: «hi ha folkloristes que opten per la so-
luci6 radical de ni tan sols recollir-ne; n’hi ha que en recullen, perd no
els fan puablics; d’altres, els donen a coneéixer en publicacions molt es-
pecialitzades 1 d’accés restringit; 1 uns altres, encara, els publiquen amb
diversos graus de censura, de suavitzacié o de manipulacidé» (Francés/
Guiscafre 2013: 7). En conseqiiencia, hi ha encara dificultats per a
estudiar el folklore llicencids, perque son escasses les monografies que
s’hi han dedicat, 1 més concretament al folklore narratiu, en general,
en 'ambit lingliistic catald; en particular, en terres valencianes.

En lambit lingtiistic catald suposa un precedent pel que fa
a Pestudi del folklore llicencios el treball de Gabriel Janer Sexe i
cultura a Mallorca (1979, 1982), una recopilacié 1 un estudi dedicats
al canconer, la narrativa 1 el teatre de tradicié oral. Jordi Colomina
(1993) se centra en l'estudi de I'enigmatistica amb un contingut
llicencids o escatologic al sud valencia. La miscel-lania Erotisme i tabiis
en Ietnopoetica (Francés/Guiscafre 2013) aplega diversos estudis sobre
aquest tema, entre els quals hem de destacar, pel que fa al folklore
narratiu valencia, els articles de Beltran (2013) 1 Vidal (2013) sobre
aspectes de I'obra deTimoneda 1 d’EnricValor. El treball de Ratael Solaz
Figues i naps. Imatge, erotisme i pornografia en la literatura popular valenciana
(2014) reivindica la importancia del tema erotic en la literatura popular
de transmissio escrita al llarg del temps a través d’'una amplia mostra de
materials escrits 1 grafics, 1 fa aportacions en el camp de la tradici6 oral,
sobretot quant al canconer, I'enigmatistica 1 la fraseologia.

Pel que fa a la narrativa llicenciosa de tradicié oral, no n’hi ha
encara un treball monografic en ambit valencia. Si que hi ha, pero, una
presencia de materials narratius llicenciosos en 1'obra de referéncia
sobre la rondallistica valenciana Rondalles populars valencianes. Antologia,
cataleg i estudi dins de la tradicié del folklore universal de Rafael Beltran L.
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La confessio

86. Aix0 son atres calces
Pués va anar uno a confessar-se.... Una dona va anar a confes-
sar-se, 1 11 diu:
—Pare —al retor, li diu—: Pare, jo m’acuse que m’ha gitat en Calces.
Diu:
—Ah!, aix0 no és pecat —diu—, jo m’ha gitat tamé bona cosa de
voltes... em gite en calcetins.
Diu:
—No, perd és que no sén calces des™ que porte. Es en un home
que li diuen Calces.
Diu:
—Qoo001! —diu—, aix0 sén atres calces.
— Contat per Remedios Segui. Beniarda (Vall de Guadalest, Marina Baixa).
26/8/1993.
V/P: Marti Gadea 1991 [1891]: 253, Guardiola/Beltran 2005: 220 [Bo-
lulla], Monjo 2022: 481 [Tarbenal].

87.La confessio

Ara anem per els verds. Va una xavala a confessar-se 1 li diu el
senyor retor (ja mos ham enredrat!)... Li diu el senyor retor, diu:

—S1 no estaguérem en Quaresma, el pegava un mos a la mamella.

I diu ella, diu:

—Escolte, la fruita tamé és pecat?

I el retor diu:

—No, la fruita no és pecat.

Diu:

—Pués pegue-me-lo dins la bacora.

— Contat per Juan Verdii Bernabeu. Sella (Marina Baixa). 28/7/1993.

88. Pardalet en divendres
Aquestos anys tots es divendres anaven a comulgar. I un dia de
tants pués sa dona li va dir an el retor que havia anat a mitja nit es seu
home (que havia anat a la vendimia), 1 i va dir:

388. Des ‘de les’.

—Mire, senyor retor; no puc vindre a prendre la comunio.
Diu:
—Per que?
Diu:
—Perqueé e/ meu home ha vengut de la vendimia, tant de temps que
no ham estat junts!, i mire lo que passa: ha minjat pardalet.
Diu:
—Dona, 1 just s’ha minjat el pardalet domés ha vengut?
Diu:
—S1. Pero era el pardalet d’ell.
Diu:
—Pos aix0 no és pecat, dona. El pardalet d’ell no és pecat.
Diu:
—Pos d’aixo que farem?
Diu:
—Toque, pot vindre a prendre la comuni6.
I aquella dona va dir:
—Pués ara ja esta. Eixe pardalet no és pecat.
— Contat per Tomas Mascaré Ripoll. Tarbena (Marina Baixa). Juliol de 1992.

89. Es qiiento del Nostre Senyor

[En sé] un del Nostre Senyor,™ tamé, que li va eixir... Jo no
sé... Jo no me’n recorda, aqueix, molt. El retor...[...] Un que es volia
confessar 1 1i va dir al senyor retor:

—Quan baixa el Nostre Senyor del cel?

Diu:

—Quan baixa? —diu—. No cal.Vosté me ho diu a mi, perque tal 1
qual i... Digue-me-ho, que jo aixo ho sé... Represente el Nostre Senyor

—i saps?: es xufurrangos™”

que fan ells.

I aquell diu:

—No, no!*' No, no! Jo no li ho dic —diu—. Si vol, quan ve m’avi-
se; pero jo no...

Diu:

389. Al llarg del text hi ha la prontncia Nostr[a] Senyor.
390. Xufurrango ‘embolic’, ‘mentida’.

391. Clic.
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